ANMELDEFORMULAR
NEUWAGEN / REGISTRATION FORM NEW CARS
messe@mcg.at

motionexpo2026 ey Jaraz

Intelligente Mobilitdt und pure Emotion.
13.- 15, MARZ - MESSE GRAZ
www.motionexpo.at

Bitte Zutreffendes ankreuzen! BITTE BEACHTEN! Fur jeden Standplatz ist eine eigene Anmeldung erforderlich. / Please mark with a cross where applicable! PLEASE NOTE! A separate registration form must be

submitted for each booth location.

ANMELDUNG | REGISTRATION

Branche(n) lhres Unternehmens: / Sector(s) of your company

Motorrader, Quads, Trikes / Motorcycles,
quads, trikes

O

Antriebstechnologien / Drive technologies

Autonomes Fahren / Autonomous driving Neuwagen / New cars

Autopflege / Car care Offentlicher Verkehr / Public transportation
Bekleidung / Clothing Oldtimer, Classic Cars / Oldtimer, Classic Cars
Wohnmobile & Wohnwagen / Mobile homes q "
& Racing / Racing

caravans

E-Bikes / E-bikes Restaurierung / Restoration

Fahrerlebnisse / Driving experiences Sportwagen / Sports cars

Fahrrader, Scooter / Bicycles, scooters Technologie / Technology

Tuning & Individualisierung / Tuning &
individualization

Vereine / Associations

Fahrzeugelektronik / Vehicle electronics
Fahrzeugvermietung / Car rental

Fahrzeugbau / Vehicle construction Verkehrslosungen / Traffic solutions
Gastronomie / Gastronomy Zubehor / Accessories

Infrastruktur / Infrastructure

OOOoooooooOodn
OOOoOooOoooodnO

Sonstiges / Other

AUSSTELLER / AUFTRAGGEBER | EXHIBITOR / CUSTOMER

RECHNUNGSADRESSE | ADDRESS

Bitte in Blockbuchstaben ausfiillen. Please fill in with block letters.

Firmenname / Company name

StraBe / Street

PLZ-Ort / Zip code-City
Land / Country

Tel. / Phone

E-Mail / E-Mail

Webpage http://www
UID-Nummer / VAT-Number

Nachweis der Gewerbeberechtigung / Proof of trade-licence: Erstaussteller bitten wir, eine Kopie des
Gewerbescheines beizulegen! / First time exhibitors are asked to provide a copy of their trade-license!

Kontaktperson / Contact

Mobiltelefon / Mobile phone

E-Mail Kontaktperson / e-mail contact

Geschéftsflihrung / Managing director

Sollte Ihre Korrespondenzadresse von der Rechnungsadresse abweichen, bitten wir Sie, diese geson-
dert bekanntzugeben. / If your correspondence address differs from your billing address we ask you to
announce this separately.

|:| Daten wie oben / Data as above.

Firmenname / Company name

StraBe / Street

PLZ-Ort / Zip code-City
Land / Country

Tel. / Phone

E-Mail / E-Mall
Webpage http://www.

Bitte um genaue Bekanntgabe lhrer Daten, da die Katalogdaten in dieser Form im Ausstellerverzeich-
nis erscheinen. Der Anfangsbuchstabe |hres Firmennamens ist ausschlaggebend flir die alphabetische
Reihung im Ausstellerverzeichnis. / Please fill in your data accurately. The stated data are published in the
official fair catalogue. The order of the entries is due to the stated initial letter of your company’s name.

Mit Unterfertigung dieses Anmeldeformulares wird die Zustimmung zur Verdffentlichung der Katalogda-
ten im Ausstellerverzeichnis erteilt sowie das Einverstandnis, dass Produktinformationen weitergegeben
werden. / By signing this registration form, you consent to the publication of the catalog data in the list
of exhibitors and agree that product information may be passed on.

BITTE NICHT AUSFULLEN! | PLEASE DO NOT FILL IN!

Datum: Debitorennr.:

Halle/FG: Stand-Nr.: LFD.NR.:

MaBe: X m Standform: E/R/1/K

m? Preis/m? Friihbucher: Ja0  Nein OO

AB SM RUBIN Best. plaziert | Branche | Zuteilung | Zuteilung Il

MARKEN | BRANDS

MESSESTAND | EXHIBITION BOOTH

-> Bitte wéhlen Sie aus den Optionen auf der Riickseite. / Please choose
from the options on the back.

PARKPLATZE | EXHIBITOR CAR PARK

D Freigelande € 30,00 Stick / piece
open-airspace

Preise gelten flr die gesamte Messedauer inkl. Auf- und Abbautage. / Prices are valid for the entire
duration of the fair, including set-up and dismantling days.

AUSSTELLERAUSWEISE | EXHIBITOR PASSES
11,00

zusatzliche Ausstellerausweise €
additional exhibitor passes

Stlick / piece

KUNDENKARTEN | CUSTOMER CARDS
D Kundenkarten digital

€ 4,00 pro eingeldster Karte

Customer cards digital € 4,00 per redeemed card ... Stlick / piece
I:' Kundenkarten gedruckt € 6,00 pro eingeldster Karte
Customer cards printed € 6,00 per redeemed card ... Stiick / piece

Es werden Ihnen nach der Messe nur die tatsachlich eingeldsten Kundenkarten in Rechnung gestellt. /
After the fair, only those customer cards that were actually redeemed will be charged.

=2 > > Weitere Bestellméglichkeiten wie z. B.: Kundenkarten, Park-
platze, IT-Leistungen, Marketingleistungen, uvm. finden Sie in unserer
digitalen Servicemappe auf unserer Website www.motionexpo.at /

Further ordering options such as: Customercards, parking spaces, IT
services, marketing services and much more can be found in our digital
service folder on our website www.motionexpo.at

Anmeldung bitte senden an: / Please send your registration to:

Messe Congress Graz Betriebsgesellschaft m.b.H.

A-8010 Graz, Messeplatz 1 / Messeturm, T. 0043 316 8088 - 0
messe@mcg.at, www.mcg.at

I
meg # graz
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KOMPLETTSTANDANGEBOTE |
COMPLETE STAND OFFERS
messe@mcg.at

motionexpo2026

Intelligente Mobilitdt und pure Emotion.
13.- 15, MARZ - MESSE GRAZ
www.motionexpo.at

meg ;l graz

Bitte Zutreffendes ankreuzen! BITTE BEACHTEN! Fur jeden Standplatz ist eine eigene Anmeldung erforderlich. / Please mark with a cross where applicable! PLEASE NOTE! A separate registration form must be

submitted for each booth location.

AUSSTELLERPAKETE - NEUWAGEN | EXHIBITOR PAC ES - NEW CARS

] Messestand gemaB Angebot / Exhibition stand as quoted

] pAKET A / PACKAGE A STUCK / PIECE
2 Ausstellungsflache 50 m?/Exhibition area 50 m?

2 Ausstellungsoption fiir 2 Fahrzeuge/Exhibition option for 2 vehicles

2 inklusive Teppichboden in Einheitsfarbe und Stromhauptanschluss 230V/
including carpet in standard colour and 230V power connection

inklusive Traversensaule 300 cm mit 2 Videopaneelen 100 x 200 cm/
including 300 cm truss column with 2 video panels 100 x 200 cm

2> 1 Parkplatz im Freigeldnde/1 parking space in the outdoor area

2> 2 Ausstellerausweise/2 exhibitor passes

€ 3.970,-

>

[J PAKET D / PACKAGE D

Ausstellungsflache 150 m#Exhibition area 150 m?
Ausstellungsoption fir 6 Fahrzeuge/Exhibition option for 6 vehicles
inklusive Teppichboden in Einheitsfarbe und Stromhauptanschluss 230V/
including carpet in standard colour and 230V power connection
inklusive Traversensaule 300 cm mit 2 Videopaneelen 100 x 200 cm/
including 300 cm truss column with 2 video panels 100 x 200 cm

Y 3 Parkplétze im Freigeléande/3 parking spaces in the outdoor area

2> 6 Ausstellerausweise/6 exhibitor passes

€ 9.220,-

>
>
>

>

[ PAKET B / PACKAGE B

> Ausstellungsflache 75 m?/Exhibition area 75 m?

2 Ausstellungsoption fiir 3 Fahrzeuge/Exhibition option for 3 vehicles

2 inklusive Teppichboden in Einheitsfarbe und Stromhauptanschluss 230V/
including carpet in standard colour and 230V power connection

inklusive Traversensdule 300 cm mit 2 Videopaneelen 100 x 200 cm/
including 300 cm truss column with 2 video panels 100 x 200 cm

2> 1 Parkplatz im Freigeldnde/1 parking space in the outdoor area
2> 3 Ausstellerausweise/3 exhibitor passes

€ 5.310,-

>

L] PAKET E / PACKAGE E

> Ausstellungsflache 200 m?Exhibition area 200 m?

> Ausstellungsoption fiir 8 Fahrzeuge/Exhibition option for 8 vehicles

> inklusive Teppichboden in Einheitsfarbe und Stromhauptanschluss 230V/
including carpet in standard colour and 230V power connection

inklusive Traversensaule 300 cm mit 2 Videopaneelen 100 x 200 cm/
including 300 cm truss column with 2 video panels 100 x 200 cm

2> 4 Parkplatze im Freigelande/4 parking spaces in the outdoor area
2> 8 Ausstellerausweise/8 exhibitor passes

€ 11.650,-

>

O] PAKET € / PACKAGE C STUCK / PIECE
2 Ausstellungsflache 100 m%/Exhibition area 100 m?
2 Ausstellungsoption fiir 4 Fahrzeuge/Exhibition option for 4 vehicles

2 inklusive Teppichboden in Einheitsfarbe und Stromhauptanschluss 230V/
including carpet in standard colour and 230V power connection

inklusive Traversenséule 300 cm mit 2 Videopaneelen 100 x 200 cm/
including 300 cm truss column with 2 video panels 100 x 200 cm

2> 2 Parkplatze im Freigelande/2 parking spaces in the outdoor area
> 4 Ausstellerausweise/4 exhibitor passes

€ 6.490,-

>

MARKETINGPAKETE:

[]1 BrRONZE

2 Kundenkarten digital (30 Sttick)/Costomer cards digital (30 pieches)

2 Facebook Post + Story/Facebook post + story

2 Logo am HallenUbersichtsplan auf der Messe/Logo on the hall overview plan

Normalpreis: € 1.050,00
Rabatt (20%): € -210,00
Preis: € 840,00

[ siLBER

2 Kundenkarten digital (50 Sttick))/Costomer cards digital (50 pieches)

2> Facebook Post + Story/Facebook post + story

2 Logo am Hallentbersichtsplan auf der Messe/Logo on the hall overview plan

2> Logo im Messebooklet unter Gelandeplan/Logo in the exhibition booklet under site plan

Normalpreis: € 1.560,00
Rabatt (25%): €  -390,00
Preis: € 1.170,00

[ GoLp

2 Kundenkarten digital (70 Sttick)/Costomer cards digital (70 pieches

2 Facebook Post + Story/Facebook post + story

2> Logo am Hallentbersichtsplan auf der Messe/LLogo on the hall overview plan

2 Logo im Messebooklet unter Gelandeplan/Logo in the exhibition booklet under site plan

> Ausstelleraktion im Messe-Newsletter/Exhibitor promotion in the trade fair newsletter

2 Spot auf der Videowall Conrad von Hétzendorfstr. fir 2 Wochen/

Spot on the video wall Conrad von Hétzendorfstr. for 2 weeks

Normalpreis: € 3.050,00
Rabatt (30%): € -91500
Preis: € 2.135,00

Anmeldung bitte senden an: / Please send your registration to:

Messe Congress Graz Betriebsgesellschaft m.b.H.

A-8010 Graz, Messeplatz 1 / Messeturm, T. 0043 316 8088 - 0
messe@mcg.at, www.mcg.at

= 1
mcg .= graz

D Individueller Standbau Stadthalle /
Customised stand construction for town hall

MindestgroBe von 50 m? inklusive Teppichboden in Einheitsfarbe und Stromhauptanschluss 230V /
minimum size of 50 m? including carpet in a single colour and 230V power connection

Flachenpreis: / Area price € 61,-/m?

.mx .m= m?

. Logo
included: Log
wgr'\\\'\\\gn\'\ne girecto®y

Alle Preise verstehen sich zzgl. allfélliger 5% Werbeabgabe, 20% USt. und 1% Vertragsgebiihr. /
All prices are subject if applicable 5 % advertising tax, 20% VAT and 1% contract fee.

Ich stimme zu, dass meine angegebenen, personenbezogenen Daten zum Zweck der Direkt-
werbung fUr dhnliche Produkte und Dienstleistungen der MCG per E-Mail verarbeitet werden
(E-Mail-Newsletter). / | agree that the personal data | have provided may be processed for the
purpose of direct advertising for similar products and services of MCG by e-mail (e-mail newsletter).

Ich stimme zu, dass Bild- und Tonaufnahmen, die moglicherweise wahrend der Messe von mir bzw.
meinem Standpersonal angefertigt werden, zum Zweck der Offentlichkeitsarbeit verwendet werden
durfen. / | agree that any image and sound recordings that may be taken of me or my stand person-
nel during the trade fair may be used for public relations purposes.

[

Diese Einwilligungen konnen jederzeit unter messe@mcg.at widerrufen werden. Weitere Informa-
tionen zur Verarbeitung lhrer Daten finden Sie in unserer Datenschutzerklérung unter https://www.
mcg.at/datenschutz/. / These consents can be revoked at any time at messe@mcg.at. Further
information on the processing of your data can be found in our privacy policy at https://www.mcg.
at/datenschutz/.

Nicht unterfertigte oder unvollstandig ausgefllite Anmeldeformulare kdnnen nicht
werden. / Unsigned or incompletely completed registration forms cannot be processed.

bearbeitet

Mit Unterfertigung des Anmeldeformulars werden die im Zeitpunkt des Vertragsabschlusses guiltigen All-
gemeinen Geschéftsbedingungen Uber die Durchfiihrung von Messen (AGB) ausdriicklich als integrie-
render Bestandteil des Ausstellervertrages anerkannt. Die AGB sind abrufbar unter https://www.mcg.at/
agb/. / By signing the registration form, the General Terms and Conditions for the Organization of Trade
Fairs (GTC) valid at the time of conclusion of the contract are expressly recognized as an integral part of
the exhibitor contract. The GTC are available at https://www.mcg.at/agb/.

Ort, Datum / Stempel, Name und Unterschrift des
Zeichnungsberechtigten
Place, Date / Stamp, Name and Signature

Name in BLOCKSCHRIFT / Printed Name Unterschrift / Signature

Abweichend von den in den AGB geregelten Stornobedingungen werden fir die Motion-
Expo2026 folgende Stornobedingungen festgelegt: 50% bis zum 14. Janner 2026; 100%

ab dem 15. Janner 2026. / In deviation from the cancellation conditions regulated in the GTC for
MotionExpo2026 the following cancellation conditions are set: 50% until 14 January 2026; 100% from
5 January 2026.
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